NEW ZEALAND

Ko ha fakahinohino ki he lésisita ‘i he ‘initaneti ki he
Pacific Access Category ma‘a e kakai tangata‘i/fefine‘i
fonua ‘o Fisi mo Tonga

Ko e Pacific Access Category ko ha kalasi ia ‘o e visa kuo fuoloa ‘a hono ngaue‘aki mai ‘o malava
ai ‘a e kakai mei he Pasifiki ke nau hoko ko e kau nofo fonua ‘i Nu‘u Sila. ‘Oku fakalele ia ‘o fou
‘i ha paloti fakata‘u.

Ko e fakahinohind ni ‘oku kau ai ‘a e fakahinohino fakahokohoko ki hono fakafonu ‘o e foomu
lesisita ‘i he ‘initaneti.

Kapau ‘oku ‘i ai ha‘o ngaai fehu‘i, telefoni mai kiate kimautolu ‘i he:

e +676 6853977 kapau ko ho‘o telefoni mai mei Tonga pe fetu‘utaki ki he
INZnukualofa@mbie.govt.nz

e +64 9914 400 kapau ko ho‘o telefoni mai mei Fisi (pe ko ha feitu‘u kehe ‘i tu‘a mei
Nu‘u Sila) pe fetu‘utaki ki he INZSuva@mbie.govt.nz

e (0508558 855 kapau ‘oku ke ‘i Nu‘u Sila.

Kimu‘a pea ke toki kamata

Kuo pau ke ke ‘i he vaha‘a ‘o e ta‘u motu‘a ko e ta‘u 18 ki he 45 ke ke hoko ko e tokotaha
Iésisita tefitd (principal registrant) koe.

Te ke lava ‘o Iésisita pé ‘iate koe, pe ‘e lava ‘e ha mémipa ‘o ho famili pe ko hao kaungame‘a ‘o
fakahoko ho‘o Iésisitd ma‘a u.

Kuo pau ke fakakau katoa ‘a e ngaahi mémipa ‘o ho famili (hoa/fanau) ‘i ho‘o lésisita. Kapau
‘oku ‘i ai hao hoa pe ko ha‘o tama ‘oku ‘i ai ha‘a ne visa pe kud ne “osi tohi kole ki ha‘a ne visa
Nu‘u Sila ‘o makatu‘unga ‘i he‘ene kainga mo koé, kuo pau foki ke fakakau mo ia.
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Totongi

Ko e totongi |&sisitd ko e NZD $85 ki he fuofua ta‘u ‘o ho‘o I&sisita, pea NZD $35 kapau na‘a ke
‘osi |ésisita ‘i ha toho ‘o ha paloti kimu‘a ange.

‘E fiema‘u ha‘o kaati pa‘anga (debit) pe fakamo‘ua (credit) ko e Visa pe Mastercard ke
totongi‘aki ‘eni ‘i he taimi te ke lésisita ai ‘i he ‘initaneti.

Sitepu 1. Lomi‘i ‘a e tao ‘oku hanga ki lalé (drop-down arrow) pea fili ‘a e
fonua ‘oku ke tangata‘i/fefine‘i fonua ai (country of citizenship). Lomi‘i ‘a
e ‘next’ (hoko atu).

Check if this is the right form for you

Country of citizenship

Select a response ~
Tonga

Tuvalu

Kiribati

EMPLOY MIGRANTS ASSIST MIGRANTS & STUDENTS ABOUT US

Sitepu 2. Fili ‘a e fa ‘ahinga visa ‘oku ke lésisita atu ki ai pea mo hai ‘oku
ne fakafonu ‘a e foomu ko ‘eni

Kuo pau ko ha tangata‘i/fefine‘i fonua koe ‘o Fisi, Tonga, Tuvalu pe Kilipati ke ke l&sisita ki he
Pacific Access Category.
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~

Pacific Access Category and Samoan Quota registration form

Required field
What are you registering for?

®  Pacific Access Category

Samoan Quota

Sitepu 3. Fakaha mai pe ko hai ‘oku ne fakafonu ‘a e foomu ko ‘eni

Kapau ko koe pé ‘oku ke fakahoko ‘eni, ko koe leva ia ‘a e tokotaha lésisita tefitd.

Kapau ‘oku fakafonu ‘eni ‘e ha tokotaha kehe ma‘a u, ‘o hangé ko ha Licensed Immigration
Adviser, ‘e fiema‘u atu ke nau fakahd honau ngaahi fakaikiiki, kau ai ‘a honau fika laiseni mo e
fa‘ahinga ‘o e laiseni.

Tell us who is filling in this form

the principal registrant

L] I a Licenced Immigration Advisor I

someone whe can give immigration advice or support without being licenced, such as a lawyer or a family member

Advisers licence number:* 12345

Licence type:* Full -~
Last name:* Bloggs

First names: lnd

Ki he kakai kehe, hangé ko e kau loea pe ngaahi mémipa ‘o e famili ‘oku nau lava ‘o ‘oatu ha
fale‘i ki he fefolau‘aki pe tokoni atu ‘o ‘ikai ma‘u ki ai ha laiseni, ‘e kole atu ke nau fakatonuki ‘a
e ‘uhinga ‘oku kaunga atu kiate kinautoll pea mo fakafonu honau ngaahi fakaikiiki.
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Tell us who is filling in this form

the principal registrant
a Licenced Immigration Advisor

L) someone who can give immigration advice or support without being licenced, such as a lawyer or a family member

| am exempt from licensing under the New Zealand Immigration Adviser Licensing Act 2007 because:*

L] | provided immigration advice in an informal or family context only, and | did not provide the advice systematically or far a fee.
I'am a foreign diplomat or consular staff.
Iam a lawyer and I hold a current practising certificate as a barrister or as a barrister and solicitor of the High Court of New
Zealand.
I am employed by, or | am working as a volunteer for, a New Zealand community law centre where at least one lawyer is on the
employing body of the community law centre or is employed by or working as a volunteer for the community law centre in a
supervisory capacity.
I am employed by, or | am working as a volunteer for, a New Zealand Citizens Advice Bureau.

I am a New Zealand member of Parliament or member of their staff and | provided immigration advice as part of my employment

agreement.
Last name:* Smith
First names: losefa

Sitepu 4. Ngaahi fakaikiiki ki he tokotaha lésisita tefito

‘I he konga ko ia ‘oku ‘eke atu ai ‘a e ngaahi fakaikiiki ki he tokotaha lésisita tefitd, kataki ‘o
taipe‘i ho hingoa fakafamili mo ho ngaahi hingoa ‘uluaki ‘o hangé pé ko ia ‘oku ha ‘i ho‘o
paasipooti pe tohi ta‘d. ‘I he ngaahi tao ‘oku hanga ki lald, fakafonu mei ai ho ‘aho fa‘ele‘i.
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Principal registrant's details

NOTE

Family or last name:*

First name 1:

First name 2:

First name 3:

Date of birth:*

Entaryaur name as shown in your passport lor birt

Telefoni

loane

=]
o

0z February R 1978 W

NOTE

You (the principal registrant) must be aged between 13 and 45 years on the registration
closing date.

Ko koé, ‘i ho tu‘unga ko e tokotaha lésisita tefitd kuo pau ke ke ‘i he vaha‘a ta‘u motu‘a ko e

ta‘u 18 mo e 45 ‘i he ‘aho ‘oku tapun

i ai ‘a e lésisita.
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Sitepu 5. Fili ‘a e tu‘unga tangata pe fefine pe kehe (gender) ‘okt ne
fakamatala‘i lelei taha ‘a e tokotaha lésisita tefitd.

Gender:* ® Male
Female

Gender diverse

Sitepu 6. Fili ‘a e tu‘unga nofo mali (marital status) ‘okd ne fakamatala‘i
lelei taha ‘a e tu‘unga ‘oku ke ‘i ai.

Marital status:* Engaged
Single
® Married
Mever married
Partnership
Separated
Divorced

Widowed
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Sitepu 7. Fili ‘a e fonua ‘oku ke tangata‘i/fefine‘i fonua ai, feitu‘u na‘e
fanau‘i ai koé, pea mo e fonua ‘oku ke lolotonga nofo ai. ‘E lava pé ko e
fonua tatau pé ‘eni ka ‘e lava pé ke nau kehekehe.

Country of citizenship:* Tonga
NOTE
Only citizens of Fiji, Tenga, Tuvalu and Kiribati can submit a Pacific Access Category
registration.

Country of birth:* Tonga

Country of residence: * Tonga

Ko e kakai tangata‘i/fefine‘i fonua pé ‘o Fisi, Tonga, Tuvalu mo Kilipati ‘e lava ke nau fakaha ha
Iesisita ki he Pacific Access Category.
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Sitepu 8. Tukuhake (upload) ha tatau ‘o ho tohi ta‘u (birth certificate)
‘aki ‘a ho‘o lomi‘i ‘a e faka‘ilonga ‘Choose File’ (Fili ‘a e Failé) ke fakaava
ho‘o ngaahi failé pea kumi ai ‘a ho tohi ta‘u. ‘E tauhi ‘a e failé ‘i he‘emau
tauhi‘anga fakamatala — pea ‘e ha ai ‘a e hingoa ‘o e failé.

Ko ha fa‘ahinga me‘a fakapepa ‘oku fiema‘u ke tauhi ia ‘i he founga PDF, JPEG, JPG, GIF pe PNG
pea kuo pau ke si‘i hifo ‘i he mekapaita ‘e 2 (2MB) ‘a hono lahi takitaha.

Kapau ‘e ‘i ai ha‘o fehalaaki, ‘e lava ke ke lomi‘i ‘a e ‘Remove this file’ (To‘o ‘a e faile ko ‘eni).

Upload a copy of your birth certificate:*

NOTE

You must provide an English language translation of this document if it is not in English as well
as a copy of the original.

TRANSLATING SUPPORTING DOCUMENTS INTO ENGLISH >

The files must be PDF, JPEG, JPG, GIF or PNG and less than 2MB each. You can only upload 2 files.

]

| Choose File |No file chosen

-+ Add another file
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Sitepu 9. ‘Omai ho ngaahi fakaikiiki ki he fetu‘utaki (contact details)
koe‘uhi ke mau fetu‘utaki atu ai kiate koe.

Principal registrant's contact details

Building name: ABC House
Unit or suite number: Optional

Street number: Optional

Street address or PO Box: * 123 Beach Road
Suburb: Optional

Town or city:* Apia

Country:* Samoa
Postcode: 1234
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Sitepu 10. Lomi‘i ‘a e tao hanga hifo ki lalo ke fili ‘a e fonua ‘o ho‘o kouti
telefoni fakavaha‘apule‘anga (international calling code). Pea fakahi ‘a
ho‘o fika telefoni to‘oto‘d ‘i he konga ‘ata ‘oku hoko atu ki ai. Te ke lava
foki ‘o ‘omai ha fika telefoni laine, ka ‘oku ‘ikai pau ia ke fakahoko ‘eni.

U

Mobile phone number — including | . 7212345
international calling codes: *

1 B scint Mariin { Saint-Martin (partic frangaise)) ~
B sazint Piere and Miguelon (Saint-Pieme-et-Miquelon)

I l Saint Vincent and the Grenadines

This is how we will contact you with updates.
H Semos

g San Marino

Phone number — incl uding EE= 530 Tomé and Principe (S0 Tomé e Principe)
international calling codes:

Bl 52udi Arabia st G ol dstast) v

Sitepu 11. Fakahi ho tu‘asila ‘Tmeili.

Email address:* myemail@gmail.coml

NOTE

Make sure your email address is correct. This is how we will contact you with updates.
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Sitepu 12. Kapau ‘oku ke fiema‘u ke mau fetu‘utaki ki ha tokotaha kehe
fekau‘aki mo ho‘o lésisita kae ‘ikai fetu‘utaki fakahangatonu atu kiate
koe, fakaht hono fakaikiiki ‘i heni.

Contacting you about this registration

Should we send communications about Yes

this registration to the same address as A N

above?* o

Full name of contact person: Awhina Rawhiri
Organisation name: Fiafia agency|

Street number:

Street address or PO Box:® PO BOX 1234
Suburb:

Town or city:* Apia
Country:* Samoa
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Sitepu 13. Ko e konga hono hoko ‘oku fekau‘aki ia mo e ngaahi fakaikiiki
ki he famili. ‘Oku mahu‘inga ‘eni kapau te ke tohi kole ke ‘ave ha taha
mo koe. Kapau ‘e ola lelei ‘a ho‘o kau ki he luld, ko e kakai pé na‘a ke
fakakau ‘i heni ‘e toki lava ke nau tohi kole fakataha mo koe ki ha visa.
Ko e lelei taha ke ke fakaha kotoa ‘i heni ‘a e kotoa ‘o e mémipa ‘o ho
famili (hoa/fanau ‘oku nau fakafalala atti). Kapau ‘e ‘ikai te ke fakahoko
‘eni, ‘e ala uesia ‘i heni ‘a ho‘o ‘ata atu ki ha visa.

‘Oku totonu ke ke vakai‘i ‘a e founga ‘o ‘emau faka‘uhinga ki he ngaahi founga ‘o e ma‘u hod
(partnerships) ‘i heni:
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/tools-and-
information/support-family/partnership

‘Oku faka‘uhinga‘i atu ‘a e fanau ‘oku nau kei fakafalala atu (dependent children) ‘i heni:
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/tools-and-
information/support-family/dependent-children

Kapau ‘oku ke lésisita ko ha tokotaha koe ‘oku ta‘emali (single) ‘o ‘ikai hao hoa pe fanau ‘oku
fakafalala atu, ‘oku fiema‘u ia ke ke fakapapau‘i ia ‘aki ‘a e “No” (‘Ikai) ‘i heni.

Do you have a partner or Yes
dependent children who will

be included in this A
registration?*

Kapau ‘oku ke fakakau ha ni‘ihi kehe ‘i ho‘o Iésisitd, fakahl ‘a honau ngaahi fakaikiiki ‘i heni. Fili
‘a e anga ‘o ‘enau felave‘i mo koé ‘o tatau pé pe ko ho hoa ia, hao foha pe ‘ofefine. Fakahi ‘a
honau hingoa ke tatau pé mo ia ‘i he ‘enau paasipooti, pe ‘i honau tohi ta‘l kapau ‘oku ‘ikai
ha‘a nau paasipooti.
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Do you have a partner or dependent ® Yes
children who will be included in this No
registration?*

NOTE

‘fou can add up to 13 family members in this section. If you need to add more dependents, you must upload documents that include
their detalls in the upload supporting documents section.

Enter the names as shown in their passport (or birth certificate if they do not have a passport).

Family member 1

Relationship to principal registrant:* &  Partner

Son

Daughter
Family or last name:* Telefoni
First name 1: Manaia
First name 2: Optional
First name 3: Ootiona
Date of birth:* 17 - May v 1986
Gender:* Male

& Female

Gender diverse
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Sitepu 14. Kataki ‘o tukuhake ‘a honau ngaahi tohi ta‘u ‘aki ‘a ho‘o lomi‘i
‘a e ‘Choose file’

Hangé pé ko ia na‘e fakahoko ki he tohi ta‘u pé ‘a ‘au, ‘e fiema‘u foki mo honau ngaahi tohi
ta‘d ke ‘i he founga faile PDF, JPEG, JPG, GIF pe PNG pea si‘i hifo ‘i he mekapaiti ‘e 2 (2 MB) ‘a e
faile takitaha.

Te ke lava ‘o tanaki atu mo ha ngaahi mémipa kehe ‘o ho famili ‘aki ‘a ho‘o lomi‘i ‘a e ‘Add
family member’ (Tanaki atu ha mémipa ‘o ho famili) pea mo hono fakafonu ‘a honau ngaahi
fakaikiiki. ‘E lava ke ke tanaki ‘o a‘u hake ki he mémipa ‘e toko 15 ‘i he konga ko ‘eni.

Widowed

Country of birth:* v
Country of residence:* ~
Upload your family member’s birth | Choose File | No file chosen
certificate*

NOTE

The file must be PDF, JPEG, IPG, GIF, or PNG and less than 2MB.

I + Add family memberl
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Kapau ‘e fiema‘u ke ke tanaki ha kau fakafalala atu ‘oku laka hake ‘i he toko 15, kuo pau ke ke
tukuhake ha ngaahi pepa ‘oku ha ai ‘a honau ngaahi fakaikiiki ‘i he konga ko e ‘Upload
supporting documents’ (Tukuhake ha ngaahi pepa poupou).

Upload supporting documents

You can upload other additional documents or information to consider with your registration.

NOTE

The files must be PDF, JPEG, JPG, GIF or PNG and less than 2MB each. You can only upload up to 5 files.

You must upload details of additional dependents that you are not able to enter on the application form due to the 15

dependent limit on the form.

4

| Choose File | No file chosen

-+ Add another file
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Sitepu 15. Lau ‘a e fakamatala ki he tauhi malu ‘o e fakamatala (privacy
statement) — pe ‘ai ha tokotaha ‘oku ke ‘ilo‘i ke ne lau atu ia kiate koe.

‘Oku mahu‘inga ‘a ho ngaahi fakamatala fakafo‘ituitui. ‘Oku fakaha atu ‘e he fakamatala ki he
tauhi malu ‘o e fakamatala ‘a e founga ‘e tauhi ai ‘e he pule‘anga Nu‘u Sila ke fakapulipuli mo
malu ‘a ho fakamatald, pea mo e founga te ke lava ai ‘o fakatonutonu ‘a e fakamatala ‘oku mau

tauhi fekau‘aki mo koé kapau ‘e fiema“u.
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Declaration

4

Read our privacy statement. = PRIVACY >

Privacy

Collection, security and the use and how
to access of your information

ion and security of personal and

This privacy statement applies to colle
other information collected on this website and how it is used. You can also

find out how you can access your personal information that we hold on you.

Registered users

When you become a registered user of this website, personal information is collected from
you. This information allows us to manage your account and is used to determine how the
website is used.

4 Cookie preferences

Collecting information

When you apply for a visa, INZ collects the information you provide to determine:

your identity

whether you are eligible to apply for a visa online.

The collection of your information is authorised by the Immigration Act 2009 (the Act) and
the Immigration Regulations under the Act. The supply of your information is voluntary, but if
you do not supply mandatory information required in any visa application you submit, your
visa application may not be accepted.
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Sitepu 16. Faka‘osi, kataki ‘o vakai‘i fakalelei ‘a e tukupa fakalao ‘oku ke
fakahoko mo e pule‘anga Nu‘u Sila. ‘Il he taimi ‘oku ke fakah ai ‘a ho‘o
lésisita, ‘oku ke fakaha mai ai ko e ngaahi fakamatala ‘i 1alé ‘oku mo‘oni.

Declaration

Read our privacy statement. PRIVACY >

| have read and understood the Immigration New Zealand (INZ) Privacy Statement.

— | have provided true and correct answers to the questions in this form.

— lunderstand that if false or misleading information is submitted, INZ may decline my registration or any resulting
residence application without further warning.

— I will inform INZ of any relevant fact or change of circumstances (including a change in my employment or partnership
status) that may affect the decision on my registration.

— lunderstand that if | have received immigration advice from an immigration adviser and if that immigration adviser is not
licensed under the Immigration Advisers Licensing Act 2007 when they should be, INZ will not further process my
application.

— | consent for INZ to make necessary enquiries about infarmation on this form and accompanying documentation, and to
share this information with other government agencies (including overseas agencies) if it is necessary to make decision
about my immigration status.

— lconsent for any New Zealand or overseas agency, including border or immigration agencies, education providers,
financial institutions, foreigh embassies, government authorities, healthcare providers, and police or other law
enforcement agencies, to disclose any personal or other information related to this registration form or documentation tg
INZ so that they can:

— make a decision on this registration or a resulting residence application

— answer enquiries about my immigration status once my registration or application has been decided.

— | consent for any agency that holds information (including personal information) related to those matters to disclose that

information to INZ.
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Sitepu 17. Hili pé ‘a ho‘o fakafonu kotoa ‘a e ngaahi konga ‘oku fiema‘u,
kataki ‘o fakatonuki ‘a e puha ke fakahu (submit) ‘a e foomu.

/" Yes, | agree

SUBMIT FORM
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Sitepu 18. ‘E tataki atu leva koe ki he konga ‘oku fakahoko ai ‘a e totongi.
‘Oku mau tali fakatou‘osi ‘a e kaati pa‘anga pe fakamo‘ua ko e Visamo e
Mastercard, pea kuo pau ke ke fakahu ki loto ‘a e ngaahi fakaikiiki ki

ho‘o kaati. Te ke sio ki ha fekau ‘o fakapapau‘i atu kuo ‘osi fakahoko ‘eni.

Online Submission Payment

e s ,@w Immigration ONLINE

INZ Payment

Card Number
Card Expiry Date
Card Security Code

Name on Card
Payment Amount $85.00

Pay Cancel

(o vsa )

Hili ‘a e ‘aho ‘e tapuni ai ‘a e Iésisita, te mau vakai‘i ‘a e ngaahi lésisita
kotoa pé. ‘E ‘oatu ha ‘Imeili pe fekau ‘i he telefoni (text) ki he ngaahi
fakaikiiki ki he fetu‘utaki na‘a ke ‘omai ke fakapapau‘i atu kuo ‘osi tali ‘a
ho‘o lésisita ke kau ‘i he lulu ‘o e paloti.

www.immigration.govt.nz

% &0 % MINISTRY OF BUSINESS,
{‘{% (| INNOVATION & EMPLOYMENT New Zealand Government

e HIKINA WHAKATUTUKI



http://www.immigration.govt.nz/

